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Este manual para padres y estudiantes contiene una seccién de informacidn especifica para su escuela,
informacién del distrito, asi como informacién que el estado requiere que los distritos proporcionen a los
padres y tutores legales anualmente. Favor de tomar el tiempo necesario para familiarizarse con el
contenido de este manual. Si necesita informacion adicional, la oficina de la escuela puede ayudarle.

Estimados padres y guardianes,

De parte del personal de la Escuela Primaria Columbia, ime complace darles la bienvenida al afio escolar
2023-24! Estamos emocionados con las nuevas familias y los cambios que tenemos este afio en CES. Uno
de los cambios es en nuestro personal administrativo. Mi segundo afio en CES serd como directora con la
Sra. Valerie Humphrey como nuestra nueva subdirectora. Nos sentimos honrados de continuar el legado
de éxito establecido en Columbia mediante la construccion de relaciones sélidas con los estudiantes,
padres, personal y comunidad, asi como la creacidn de un ambiente de aprendizaje seguro. Anticipo un
afio exitoso mientras trabajamos juntos para apoyar el crecimiento académico, social y emocional de su
hijo(a) aqui en la Escuela Primaria Columbia.

En Columbia, estamos deseando establecer una colaboracién productiva con usted para garantizar que
nuestros hijos puedan alcanzar su maximo potencial. Como socios, compartimos la responsabilidad del
éxito de nuestros hijos y queremos que sepan que haremos todo lo posible para cumplir con nuestras
responsabilidades. Una forma de hacer esto es proporcionando material escolar a todos los estudiantes.
Ademas, la administracién esta reservando horas de oficina designadas para los padres todos los lunes,
martes, jueves y viernes de 1:30-2:30 para satisfacer mejor las necesidades de nuestros padres, asi como
ayudar a asegurar que nuestros estudiantes estan recibiendo una educacién de calidad.

Le pedimos que colabore con nosotros guiando y apoyando el aprendizaje de su hijo(a) de las siguientes
maneras:

1. Su hijo(a) asiste a la escuela todos los dias y llega a tiempo (las puertas se abren a las 7:47 a.m.;
el desayuno comienza a las 7:50 a.m.; las clases comienzan a las 8:00 a.m.)

2. Completa las tareas; lee a diario

3. Comparte sus experiencias escolares con usted/ Le informa si necesita apoyo adicional.

Ademas, si aun no lo ha hecho, le pedimos que se inscriba en Parent Square para permitir una
comunicacion clara entre el hogar y la escuela. También nos gustaria que considerara la posibilidad de
unirse a nuestro programa de voluntariado escolar, ya que nuestros estudiantes se benefician de su
participacién y sus contribuciones. Por favor, pase por la oficina para obtener mas informacidn sobre
cémo puede ayudar.

El personal de Columbia y yo nos sentimos privilegiados de formar parte de esta familia escolar. Les
agradecemos su apoyo y esperamos trabajar con ustedes este afio escolar.

Atentamente,
Lisa Johnson
Directora de la Escuela Primaria Columbia



El Distrito Escolar de Eastside Unidn se compromete a proveer igualdad de oportunidades para todos los
individuos en los programas y actividades del distrito. Los programas, actividades y practicas del Distrito
serdn libres de discriminacidn ilicita, incluyendo la discriminacion contra un individuo o grupo basada en
la raza, color, descendencia, nacionalidad, origen nacional, estatus migratorio, etnia, identificaciéon de
grupo étnico, edad, religion, estado civil o parental, embarazo, discapacidad fisica o mental, informacion
genética, condicién médica, sexo, orientacidn sexual, género, identidad de género o expresion de
género; la percepcién de una o mds de tales caracteristicas; o la asociacidon con una persona o grupo con
una o mas de estas caracteristicas reales o percibidas.

Para cualquier pregunta, preocupacién o para presentar una queja en relacién con la discriminacion, el
acoso, la intimidacidn, el hostigamiento o el Titulo IX, pédngase en contacto con: Superintendente
Asistente de Recursos Humanos, Daryl Bell, DBell@eastsideusd.org, 44938 30th Street East, Lancaster,



http://www.eastsideusd.org/

California, 661-952-1200 y/o visite |la pagina web del Distrito Escolar Eastside Union en
www.eastsideusd.org.
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INFORMACION DE CONTACTO

Maestro Extensidn Maestro Extensidn
Claudia Henry 2102 Samantha Laca 2221
Brittany Stogner 2103 Ann Chapman 2217
Elizabeth Pendergraph 2109 Kasey Houser 2216
Liliana Quiros 2108 Karla Ortiz 2215
Lorena Quiros 2107 Asia Navarro 2128
Jennifer Allison 2104 Greg Tepe 2131
Jaqueline Ortiz 2105 Kim DiDomizio 2130
Shannon Fitzgerald 2106 Floreen Silva 2125
David Howard 2114 Miguel Guzman 2126
Danielle Kydd 2116 Latasha Gardner 2127
Yeng Song 2115 Jeny Vasquez 2113
Janice Douglass 2118 Lisa Jorgenson 2111
Sharon Foster 2222 Pam Robinson 2124
Emily Payner 2223 Amy Gamez 2129
Catherine Jacobs 2119 Rosemary Bonta 2101
Wendy Rodgers 2117

ANIMALES/MASCOTAS (BP/AR 6163.2)

Aparte de los animales de servicio para los estudiantes con discapacidades y los animales utilizados para
fines de instruccidn por los maestros, las mascotas y otros animales estan prohibidos de estar en la
propiedad de la escuela durante, antes o después de las horas de clase. Esto es necesario para
garantizar la salud, la seguridad y el bienestar de todos los estudiantes y el personal.

POLITICA CONTRA EL ACOSO ESCOLAR

Todo el personal de la Escuela Primaria Columbia cree que todos los estudiantes tienen derecho a un
ambiente escolar seguro y saludable y tienen la obligacion de promover el respeto, la toleranciay la
aceptacion. No toleraremos comportamientos que infrinjan la seguridad de ningln estudiante.

En general, el acoso es un comportamiento agresivo que implica un desequilibrio real o percibido de
poder entre individuos con la intencién de causar emocién o dafio fisico. El acoso puede ser fisico, verbal
o social/relacional y puede implicar un Unico acto grave o la replecién o repeticion potencial de un acto
intencionado. Sin embargo, los actos de acoso escolar que constituyen motivo de suspensién o
expulsion, y el derecho de la victima de un acto de acoso a trasladarse a otra escuela a través del
proceso dentro del distrito (intradistrict) o fuera del distrito (interdistrict), deben cumplir los criterios
especificados en el EC 48900(r). De acuerdo con el EC 48900(r), el “acoso” significa cualquier acto o
conducta fisica o verbal grave o dominante, incluyendo comunicaciones hechas por escrito o por medio
de un acto electrdnico, e incluyendo uno o mas actos cometidos por un estudiante o un grupo de



estudiantes segun lo definido en el EC 48900.2, 48900.3, o0 48900.4, dirigido hacia uno o mas estudiantes
que tiene o se puede razonablemente predecir el efecto de uno o mas de lo siguiente:

1. Poner a un estudiante razonable en peligro de dafio a su persona o propiedad.

2. Causar un estudiante razonable a sufrir un efecto sustancialmente prejudicial sobre su salud fisica o
mental.

3. Causar un estudiante razonable a sufrir interferencia substancial con su rendimiento académico.

4. Causar un estudiante razonable a sufrir interferencia substancial con su capacidad de participar en o
beneficiarse de los servicios, las actividades, o los privilegios proporcionados por una escuela.

Existen diferentes tipos de intimidacién y mala conducta, incluyendo, pero no limitado a:

Intimidacion fisica: Un acto que inflige dafio al cuerpo o las pertenencias de una persona, como pegar,
dar patadas, pellizcar, escupir, tropezar, empujar, arrebatar o romper las pertenencias de alguien, o
hacer gestos crueles o groseros con las manos.

Intimidacion cibernética: Un acto como enviar mensajes de texto o correos electrénicos degradantes o
gue inciten al odio, difundir rumores por correo electrénico o mediante publicaciones en redes sociales,
o publicar o compartir fotos, videos, sitios web o perfiles falsos vergonzosos.

Intimidacion social: Un acto que perjudica la reputacion o las relaciones de una persona, como dejar a
una persona fuera de una actividad a propdsito, influir a otros para que no sean amigos de alguien,
difundir rumores o avergonzar a alguien en publico.

Intimidacion verbal: Un acto que incluye decir o escribir cosas ofensivas, como burlas, insultos,
comentarios sexuales inapropiados, provocaciones o amenazas para causar dafio.

Acoso sexual: cualquier comportamiento no deseado o degradante basado en el sexo, la orientacién
sexual, el género o la identidad de género o la expresidn de género de alguien. El acoso sexual puede
requerir una investigacion adicional.

Discriminacién: atacar a alguien por su raza, color, ascendencia, nacionalidad, origen nacional, etnia,
identificacion con un grupo étnico, estatus migratorio, edad, religion, religidn, estado civil, embarazo,
paternidad, discapacidad fisica o mental, condicidn médica, sexo, orientacion sexual, género, identidad
de género, expresion de género, informacion genética - o su asociacidon con una persona o grupo con
una o mas de estas caracteristicas reales o percibidas - puede considerarse un acto de odio y puede ser
un delito.

Se espera que los estudiantes, los padres y/o el personal reporten inmediatamente los incidentes de
acoso al director o designado de la escuela. Cada queja de acoso se investigara con prontitud. Esta
politica se aplica a los estudiantes en los terrenos de la escuela, mientras viajan de ida y vuelta a la
escuela o a una actividad patrocinada por la escuela, durante el periodo de almuerzo, ya sea dentro o
fuera, de la escuela y durante una actividad patrocinada por la escuela.

Para ayudar a asegurar que el acoso no ocurra en nuestra escuela, se llevaran a cabo capacitaciones de
desarrollo del personal en la prevencion del acoso. Los estudiantes participaran en lecciones de
prevencion del acoso escolar que se llevaran a cabo durante las horas de clase designadas.

LA ASISTENCIA

El Distrito Escolar Eastside Union tiene la misidon de proporcionar una educacién rigurosa en un
ambiente de aprendizaje seguro e inclusivo, con profesionales atentos y apasionados que preparen a los
estudiantes para que alcancen su maximo potencial.



iLlegar, lograr, triunfar, puntual y eficazmente!

Los resultados incomparables sélo pueden ocurrir cuando los estudiantes se presentan en la escuela,
todos los dias, listos para aprender. Hemos aumentado nuestra comunicacién con nuestros padres y
estudiantes sobre la importancia de la asistencia. La asistencia a la escuela todos los dias ayuda a
nuestros estudiantes a crear una base sélida para su futuro en la escuela y en la vida.

Entendemos que hay enfermedades inevitables u otros momentos en los que su hijo(a) debe
permanecer en casa. También sabemos que las ausencias se acumulan rapidamente, y la asistencia es
fundamental para el éxito de su hijo(a). Por favor, consulte la Notificacién Anual para conocer los
motivos de las ausencias justificadas.

Si su hijo(a) estd ausente, llame a la oficina de su escuela para informar a la escuela de la ausenciay la
razon. (661)946-5656

Cuando un nifio estd ausente de la escuela, tiene un impacto negativo en el proceso de aprendizaje. La
asistencia es extremadamente importante para el éxito académico de su hijo(a). Si su hijo(a) debe
ausentarse de la escuela, por favor llame a la oficina de la escuela lo antes posible. Favor de proveer la
siguiente informacién:

Su nombre.

El nombre de su hijo(a).

El nombre del maestro de su hijo(a).

Fecha(s) de la ausencia.

Motivo de la ausencia (enfermedad especifica).

vk wnN e

Los Contratos de Estudio Independiente (ISC) estan disponibles para ausencias prolongadas de tres o
mas dias. El ISC permite que los estudiantes reciban crédito de asistencia. Se debe notificar a la oficina
con un minimo de 3 dias antes del comienzo del ISC para que el maestro pueda reunir el trabajo escolar.
Los ISC tienen una duraciéon de 3 a 14 dias. Se requiere que los padres y los estudiantes completen el
trabajo escolar y el registro para recibir crédito.

Las tardanzas de 30 minutos o mas estan documentadas y pueden resultar en cartas de ausentismo
escolar. Actualmente las tardanzas incluyen la recogida temprana de mds de 30 minutos. Trate de hacer
citas antes y después de la escuela para evitar las tardanzas.

LLEGADA/SALIDA/SEGURIDAD

RUTINA DE LA MANANA

Para la seguridad de nuestros nifios, deben seguirse los siguientes procedimientos para dejar y recoger a
los estudiantes. La supervision del estacionamiento y el area que lo rodea no esta disponible hasta las
7:40 a.m. Las puertas no se abren hasta las 7:47 a.m. Por favor, asegurese de que su hijo(a) se vista
apropiadamente para el clima de la mafana. Los estudiantes no deben ser dejados antes de las 7:40
a.m. Todos los grados en Columbia comienzan las clases a las 8:00 a.m. y terminan a las 2:35 p.m. Los
miércoles, para proveer oportunidades de aprendizaje profesional para nuestros maestros, la escuela
terminard a la 1:20 p.m. El desayuno se servira a todos los estudiantes en sus clases de 7:50 - 8:00 a.m.
Los estudiantes necesitan llegar a tiempo para asegurar que haya suficiente tiempo para comer.



Llegada por las mainanas

Llegada por vehiculo esta en la avenida J-4 en la parte delantera del estacionamiento principal de la
escuela. Los estudiantes no deben ser dejados antes de las 7:40 a.m. Los peatones deben cruzar en los
pasos de peatones designados con guardias de cruce y caminar por las banquetas.

DESAYUNO
El desayuno comienza a las 7:50 a.m. y termina a las 8:00 a.m. en el salén de clases.

LLEGADA A CLASE/ASISTENCIA

Los miembros del personal académico recibirdn a los estudiantes en sus puertas a medida que los
estudiantes entren en el plantel escolar a partir de las 7:50 a.m. y daran la bienvenida/supervisaran a los
estudiantes a medida que vayan llegando. Las puertas de las clases permaneceran abiertas hasta las 8:00
a.m. hasta que suene el timbre. Los maestros deben tomar asistencia no mas tarde de las 8:05 a.m. Todos
los estudiantes que lleguen a clase después de las 8:05 a.m. deben tener un pase de tardanza del
mostrador de asistencia para entregar a su maestro para ser admitidos a clase.

Para que un estudiante pueda salir de la escuela antes del final del dia escolar, los padres del estudiante
o un adulto autorizado deben acudir a la oficina de la escuela, presentar un documento de identidad con
fotografia cuando se solicite, proporcionar un motivo de salida anticipada y firmar un registro. El
estudiante sera llamado a la oficina sélo cuando el padre o adulto autorizado esté fisicamente presente.
Los estudiantes no serdn entregados a nadie que no esté incluido en la tarjeta de procedimientos de
emergencia. Estos procedimientos son para garantizar la seguridad de todos los estudiantes.

SALIDA

La hora de salida para todos los estudiantes es a las 2:35 p.m. (Excepto los miércoles, que es a la 1:20
p-m.) Los estudiantes deben ser recogidos inmediatamente después de que termine la escuela, ya que la
supervision solo esta disponible hasta las 2:45 p.m. Si llega después de las 2:45 p.m., debe entrar en la
oficina y presentar una identificacion valida para firmar la salida de su hijo (s).

Sélo los estudiantes que asisten a un programa extraescolar pueden permanecer en el plantel escolar
después de las clases. Los estudiantes que asisten a un programa extraescolar deben presentarse en su
saldn asignado inmediatamente después de la escuela y no deben salir del plantel escolar por ninguna
razdén, a menos que estén acompafados por su lider del programa extraescolar.

Recogida por las tardes

Recogida en vehiculo o por parte de los padres

Todos los vehiculos que estan recogiendo a los estudiantes deben conducir hasta el estacionamiento de
la avenida J-4 en la parte delantera del estacionamiento principal de la escuela. Los conductores deben
permanecer en el vehiculo mientras esperan a su hijo(a). Si un padre/tutor desea ir a pie a recoger a su
hijo, el vehiculo debe estar estacionado en la zona de estacionamiento designada. Los estudiantes
deben ser recogidos antes de las 2:45pm.

Para que un estudiante pueda salir de la escuela antes del final del dia escolar, los padres del estudiante
o un adulto autorizado deben acudir a la oficina de la escuela, presentar un documento de identidad con
fotografia cuando se solicite, proporcionar un motivo para la salida anticipada y firmar un registro. El

estudiante sera llamado a la oficina sélo cuando el padre o adulto autorizado esté fisicamente presente.



Los estudiantes no serdn entregados a nadie que no esté incluido en la tarjeta de procedimientos de
emergencia. Estos procedimientos son para garantizar la seguridad de todos los estudiantes.

DESAYUNO/ALMUERZO

Todos los estudiantes inscritos en el Distrito Escolar Eastside Union son elegibles para recibir un
desayuno y almuerzo saludables sin costo cada dia. Ademas, la participacion en el programa de
Disposicidon de Elegibilidad de la Comunidad (CEP) no requiere que se complete una solicitud de comida.
Sin embargo, se requiere un simple formulario en linea para no poner en peligro la financiacidn escolar
del distrito. Utilice este enlace (https://family.titank12.com/income-form). También puede contactar a
la oficina de nutriciéon infantil al 661-952-1216, y se le ayudara a completarlo por teléfono.

Los menus se envian a casa con el paquete del primer dia, y los padres pueden inscribirse para recibir los
menus automaticamente por correo electrénico cada mes a través de:
http://eastsideusdnutrition.com//index.php?sid=1408131751469239&page=automenu.

TRANSPORTE EN AUTOBUS

Informacién de contacto:

Student Transportation of America (STA)
(661) 946-5686

Carol Morris

O la oficina de su escuela (661) 9946-5656

CONDUCTA EN EL AUTOBUS

Los estudiantes deben:

® Seguir las instrucciones del conductor.

e Llegar ala parada del autobus cinco (5) minutos antes de la hora de salida programada.

e Usar la parada designada asignada para recoger y dejar al estudiante.

e Ser aprobado previamente por la escuela si se utiliza una parada de autobus diferente. La nota debe

identificar al padre o tutor legal y quién recibird al estudiante en la otra parada.

Entrar y salir del autobus escolar de una manera ordenada.

e Sentarse de inmediato en el asiento asignado. Moverse lo mas hacia la derecha como sea posible
permitiendo que otros estudiantes estén sentados.

e Permanecer sentado mientras el autobus esta en movimiento.

e Miirar hacia adelante.

e Mantener la cabeza, las manos, los dedos, los brazos y todos los objetos personales en el autobus
EN TODO MOMENTO.

e Mantener el pasillo del autobus y las salidas de emergencia libres de pies, piernas, brazos, mochilas
y otras cosas EN TODO MOMENTO.

e Mantener el autobus limpio

Mantenerse fuera de la calle y de la propiedad privada mientras va y viene de la parada de autobus

y mientras espera el autobus.

Actuar de manera apropiada — las reglas de la escuela se aplican en el autobus.

Mantener las manos dentro de su espacio personal.

Usar una voz silenciosa y sin gritos en todo momento.

Usar un lenguaje apropiado.


https://family.titank12.com/income-form
http://eastsideusdnutrition.com/index.php?sid=1408131751469239&page=automenu

e Respetar todo tipo de equipos, incluyendo asientos, ventanas, piso, etc.
e Mantén los teléfonos celulares en tu mochila mientras estés en el autobus.

El incumplimiento de las normas puede resultar en cualquiera de lo siguiente:
e Disciplina por escuela

® Negacion de privilegios para viajar en el autobus

e Reubicacion de la parada de autobus

CRUZANDO LA CALLE

Cuando se requiere cruzar la calle en una parada de autobus, porque el estudiante vive al otro lado de la
calle, EL ESTUDIANTE DEBE ESPERAR a que todos los demas estudiantes se bajen del autobus y SOLO
CRUZAR CUANDO EL CONDUCTOR INDIQUE QUE ES SEGURO HACERLO. Los estudiantes deben caminar
delante del autobus y cruzar la calle. El conductor acompafiara a los estudiantes a cruzar la calle, pero
s6lo en un lugar seguro y donde esté legalmente permitido hacerlo. Los estudiantes no deben cruzar las
calles o partes de las calles donde la ley lo prohiba. Favor de seguir todas las instrucciones dadas por el
conductor.

Aviso para padres/tutores

Los estudiantes de kindergarten deben tener un formulario de autorizacién de entrega en los archivos
de la escuela. Los estudiantes de kindergarten seran entregados en la parada del autobus SOLO a las
personas indicadas en el formulario de autorizacidn de entrega actual. Si nadie recoge al estudiante o si
la persona no esta en el formulario de autorizacion de entrega, el estudiante sera transportado de
vuelta a la oficina de la escuela y el padre/tutor legal debera recoger al estudiante desde alli.

Si un estudiante deja que otro estudiante use su pase de autobus, los privilegios de viajar en el autobus
pueden ser negados para ambos estudiantes y se organizara una conferencia con los padres para hablar
de la situacion.

REVISIONES Y RETRASOS EN LOS HORARIOS DE LOS AUTOBUSES

Las rutas de los autobuses, las paradas y los horarios pueden ser revisados. La agencia de autobuses
"STA" y el distrito haran todo lo posible para informar rapidamente a la escuela y a los padres de tales
cambios. Como ocurre con todos los vehiculos, a veces pueden surgir problemas mecanicos. Si se
encuentra en la parada del autobus cinco minutos antes de la hora de salida programada y el autobus no
ha llegado, por favor no se vaya. La agencia STA enviard SIEMPRE un autobus a cualquier parada en la
gue no se haya recogido aun a los estudiantes. La escuela no marcard a los estudiantes como tarde
debido a los retrasos de los autobuses.

CELEBRACIONES

Las celebraciones sin alimentos son animadas. Las escuelas limitaran las celebraciones que incluyan
comida durante el dia escolar a no mas de dos por afio. Los alimentos y bebidas para las fiestas en clase
deben tratar de cumplir las normas de nutricidn del Distrito para alimentos y bebidas. Si la celebracién
no es parte del Programa Nacional de Almuerzos Escolares, la celebracion debe ocurrir después del
Ultimo periodo de almuerzo. Las celebraciones sin alimentos pueden incluir: libros de cumpleafios,
articulos para ocasiones especiales como lapices, borradores o calcomanias, actividades especiales en el



saldn de clases, o donaciones para el salén de clases. Si la celebracién de un cumpleaios es aprobada
por el maestro de los estudiantes, esas celebraciones sélo pueden tener lugar los viernes a las 2:15 PM.

CODIGO DE VESTIMENTA

"Vestirse para aprender" es el primer paso para mantener la seguridad de los estudiantes en nuestra

escuelay comunidad y mejorar el proceso de aprendizaje. La vestimenta y el aseo no deben impedir la

participacién ni causar interrupciones en ninguna parte del programa de instruccién. Se recomienda la

ropa informal para la escuela, excepto para ocasiones especiales de "disfrazarse". Los zapatos tenis son

esenciales ya que los estudiantes se cambiaran para la educacion fisica y los pies deben ser protegidos.

Los estudiantes pueden usar ropa protectora contra el sol, incluyendo, pero no limitado a, sombreros

mientras estan al aire libre. La informacion sobre los procedimientos relacionados con el uso del

protector solar esta disponible en cada escuela. Con el fin de ayudarnos a mantener un ambiente de

aprendizaje efectivo y para mantener el enfoque del saldn de clases en el aprendizaje, la siguiente

vestimenta es apropiada para los estudiantes:

e Pantalones de mezclilla, vaqueros, pantalones de vestir, vestidos sencillos, faldas y pantalones
cortos (no mas cortos que la mitad del muslo).

e Camisas, camisetas, blusas y sudaderas

e Laropa debe ser suficiente para ocultar la ropa interior en todo momento.

e Tenis con suela plana y antideslizante

La siguiente vestimenta es prohibida para los estudiantes:

® Ropa, joyas y objetos personales (mochilas, cangureras, bolsas de deporte, botellas de agua, etc.)
con escritos, imagenes o cualquier otro tipo de insignia que sean groseros, vulgares, profanos o
sexualmente sugerentes, que lleven publicidad, promociones o imagenes de empresas de drogas,
alcohol o tabaco, o que hagan propaganda de prejuicios raciales, étnicos o religiosos.

e Tejidos transparentes o de red, camisetas sin mangas, camisetas sin hombros o escotadas, torsos
descubiertos y faldas o pantalones cortos por debajo de la mitad del muslo.

e Ropa demasiado grande y suelta, ropa cortada (es decir, camisas, pantalones, jeans, blusas con
mangas demasiado grandes; los pantalones deben ajustarse a la cintura y no arrastrar en el suelo)

e Ropa relacionada con las pandillas (es decir, cinturones largos, gabardinas, cadenas, carteras con
cadenas, gorras llevadas al revés, etc.).

PROCEDIMIENTOS DE EMERGENCIA

Con el fin de familiarizar a los estudiantes y al personal con los procedimientos adecuados, se llevaradn a
cabo los siguientes simulacros, seglin corresponda, a lo largo del afio escolar: incendio, cierre con llave,
procedimientos de salida en caso de terremoto y evacuacion del autobus.

Los padres deben preparar a sus hijos para una emergencia de la siguiente manera:

e Estar al tanto de las instrucciones del procedimiento de emergencia que se les da a sus hijos en la
escuela.

e Mantener la tarjeta de emergencia de sus hijos registrada en la escuela y actualizada en todo
momento.

e Establecer la ruta mas segura y directa para ir y volver de la escuela.

e Hacer arreglos para que un vecino o amigo cuide a sus hijos si los padres salen de casa durante el
dia.



En caso de emergencia durante el dia escolar, el mejor lugar para que los estudiantes permanezcan es
en la escuela. Los estudiantes se mantendrdn en una zona segura hasta que los padres o las personas
autorizadas indicadas en la lista de contactos de emergencia lleguen a la escuela. Los estudiantes que no
sean recogidos permaneceran en la escuela hasta el final del dia escolar normal, y serdn liberados en ese
momento, siempre y cuando sea seguro ir a casa. Durante la emergencia, es esencial que las lineas
telefonicas de la escuela estén disponibles para el personal de la escuela y para quienes prestan ayuda
de emergencia; por lo tanto, se debe llamar a la escuela sdlo si es absolutamente necesario.

EXCURSIONES (AR 6153)

Las excursiones académicas estan disefiadas para complementar y enriquecer la experiencia de
aprendizaje en el aula, para aumentar el rendimiento de los estudiantes y para fomentar su
participacién. Deben llevarse a cabo en relacion con el curso de estudio adoptado o con las actividades
sociales, educativas, culturales, deportivas, de la banda escolar u otras actividades extracurriculares o
curriculares relacionadas con la escuela. Las excursiones también pueden planificarse
intencionadamente para incentivar el comportamiento apropiado y el progreso académico durante el
afio escolar. Para estos viajes, los estudiantes que no cumplan con los criterios establecidos (por
ejemplo, calificaciones, comportamiento, asistencia) no podran participar.

Antes de que un estudiante pueda participar en un viaje patrocinado por la escuela, los padres deben
firmar un permiso y devolverlo a la escuela. Todas las reglas de la escuela se aplican en las excursiones
patrocinadas por la escuela; por lo tanto, las violaciones de cualquier regla de la escuela seran tratadas
de la misma manera que si el incidente ocurriera en el plantel. Si un estudiante esta cumpliendo una
suspension el dia de la excursion programada, ese estudiante no podrd asistir a la excursion. La
administraciéon de la escuela también puede excluir del viaje a cualquier estudiante cuya presencia en el
viaje pueda implicar un riesgo para la seguridad o la disciplina. Todos los estudiantes deben viajar en el
autobus de ida y vuelta al lugar de la excursién.

Todos los acompafiantes deben ser mayores de 18 afos. Para mantener la seguridad de los estudiantes
durante una excursion, no se permite que los hermanos del estudiante y/o otros miembros de la familia
vayan con el acompanante. Ademas, cualquier persona que no esté autorizada por la administraciéon
para actuar como voluntario o acompafiante no podra tener contacto con los estudiantes en ningun
momento durante la excursion.

ALERGIAS ALIMENTARIAS/NECESIDADES DIETETICAS ESPECIALES

Hay estudiantes que tienen necesidades dietéticas especiales y/o son alérgicos a ciertos alimentos o
ingredientes (por ejemplo, cacahuetes, frutos secos, trigo, leche, etc.). Cuando se exponen a un
alérgeno, los estudiantes afectados pueden experimentar falta de aliento, silbidos al respirar, dificultad
para hablar o tragar, urticaria, comezén, inflamacién, shock o asma. No se excluird a los estudiantes de
las actividades escolares ni se les discriminard, hostigard, intimidara o acosara por su alergia alimentaria
y/o necesidades alimenticias especiales.

Ayude a mantener a todos los estudiantes seguros y saludables en la escuela teniendo en cuenta lo
siguiente:
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1. Los padres son responsables de notificar al director o a la enfermera de la escuela, por escrito, sobre
las alergias alimentarias de su hijo(a) u otras necesidades dietéticas especiales.

2. Cuando la alergia a los alimentos o la intolerancia a los alimentos de un estudiante limita
sustancialmente una o mas actividades importantes de la vida, pueden ser evaluados para
determinar si se requieren adaptaciones de acuerdo con la Seccién 504.

3. Losalmuerzos escolares hacen adaptaciones dietéticas para los estudiantes que tienen una
discapacidad médicamente certificada y verificada por una declaracién médica.

4. Cada escuela ha designado una o varias zonas libres de alérgenos para garantizar la seguridad de los
estudiantes alérgicos.

5. Los estudiantes no deben compartir o intercambiar comidas o utensilios con otros estudiantes.

6. Sin identificar al estudiante, el director o el maestro pueden notificar a los padres de otros
estudiantes de la clase que un estudiante es alérgico a un alimento especifico y pueden solicitar que
no se proporcionen ciertos alimentos en las fiestas de la clase u otros eventos escolares.

7. Se anima a los padres a traer articulos no alimentarios, como calcomanias o lapices, para las
celebraciones escolares en lugar de productos alimentarios que supongan un obstaculo para los
estudiantes con alergias alimentarias.

8. Cuando se envie comida para que la consuman otras personas, no se debe enviar ningln alimento
que no tenga etiqueta.

POLITICA DE TAREAS ESCOLARES

Las tareas significativas para hacer en casa pueden ser una valiosa extension del tiempo de aprendizaje
del estudiante y ayudar a los estudiantes a desarrollar buenos habitos de estudio. La tarea se asignara
cuando sea necesario para apoyar las lecciones de la clase, permitir a los estudiantes completar las
tareas pendientes, o repasar y aplicar el contenido académico para una mejor comprension.

Las tareas tendrdn una duracién razonable y seran apropiadas para el grado y el curso. El nimero, la
frecuencia y el grado de dificultad de los trabajos para casa aumentaran segun el nivel escolar y la
madurez de los estudiantes. Aunque es responsabilidad del estudiante realizar los trabajos de forma
independiente, los padres pueden servir de recurso y se les anima a que se aseguren de que sus hijos
realicen la tarea. Cuando un estudiante no complete la tarea repetidamente, el maestro notificara a los
padres del estudiante tan pronto como sea posible para que se puedan tomar medidas correctivas antes
de la publicacién de las calificaciones finales o de las boletas de calificaciones.

No se dara tarea como medida disciplinaria. Sin embargo, el maestro de cualquier clase de la que se
suspenda a un estudiante puede requerir que el estudiante complete cualquier tarea y examen que
haya perdido durante la suspensidn. Cuando los padres de un estudiante que ha sido suspendido
durante dos o mas dias de clase soliciten la tarea que de otro modo se le hubiera asignado al estudiante,
el maestro del estudiante deberd proporcionar dicha tarea. Si se solicita una tarea y el estudiante la
entrega al maestro al regresar de la suspension o dentro del plazo originalmente establecido por el
maestro, lo que sea mas tarde, y no se califica antes del final del periodo académico, la tarea no puede
incluirse en el calculo de la calificacién general del estudiante en la clase.

A los estudiantes que pierden el trabajo escolar debido a una ausencia justificada se les dara la
oportunidad de completar todas las tareas y pruebas que puedan ser razonablemente proporcionadas.
Segun lo determine el maestro, las tareas y los examenes serdn razonablemente equivalentes, pero no
necesariamente idénticos, a las tareas y los examenes perdidos durante la ausencia. Los estudiantes
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recibiran el crédito completo por el trabajo completado satisfactoriamente dentro de un periodo de
tiempo razonable.

ENFERMEDADES

Los estudiantes no deben ser enviados a la escuela si tienen alguno de las siguientes sefiales o sintomas:

Fiebre (mas de 100 grados). Se debe mantener al estudiante en casa hasta que no tenga fiebre durante
al menos 24 horas sin el uso de medicamentos para reducir la fiebre (por ejemplo, Tylenol, Motrin).

Ojos enrojecidos, hinchados, con costras o que drenen. El estudiante puede volver a la escuela cuando
los ojos estén limpios, o una nota del médico diga "no contagioso" o "bajo tratamiento".

Piojos. Los estudiantes con piojos pueden regresar a la escuela después de haber sido tratados con un
champu adecuado para piojos y no hay evidencia de piojos vivos en su cabello.

Vémitos/Diarrea. Mantenga al estudiante en casa hasta que no haya vomitado o tenido diarrea durante
24 horas.

Sarpullidos en la piel. Un sarpullido de origen desconocido o un sarpullido contagioso requiere una
autorizacion de un proveedor de atencién médica que indique que el estudiante no es contagioso y
puede regresar a la escuela. De lo contrario, el estudiante podra regresar cuando el sarpullido haya
desaparecido.

Si hay una sospecha razonable de que un estudiante esta enfermo con cualquiera de las sefiales o
sintomas mencionados mientras esta en la escuela, el estudiante sera retirado de la clase y aislado de
los demas, segln corresponda, y se llamard a los padres, o a un adulto autorizado indicado en la lista de
contactos de emergencia, para que recojan al estudiante en la escuela. Ademas, de acuerdo con el EC
49451, un estudiante puede ser excluido de la escuela siempre que haya una buena razén para creer
que el estudiante esta sufriendo de una enfermedad contagiosa o infecciosa reconocida. El estudiante
no podra volver a la escuela hasta que haya pruebas razonables que demuestren que la enfermedad
contagiosa o infecciosa ya no existe.

ESTUDIANTES HERIDOS

Los estudiantes que requieran el uso de muletas, yesos, o cualquier otro aparato médico (por ejemplo,
pero sin limitarse a puntos de sutura, férulas, etc.) necesitaran una nota del médico a cargo que autorice
su uso en la escuela. Los padres deberan presentar una nota del médico firmada por el médico a cargo
con las restricciones y limitaciones en cuanto a la actividad fisica durante la clase de educacion fisica y
durante las horas de recreo.

Si un estudiante viene a la escuela con un aparato médico, puntos de sutura o grapas (sin una nota del
médico que indique las limitaciones y/o restricciones de actividad), se mantendra al estudiante en la
oficina de salud durante el recreo y los horarios de educacion fisica por su propia seguridad hasta que se
le retiren los puntos de sutura, las grapas o el aparato o hasta que la escuela reciba una nota del médico
que le permita participar en la actividad fisica.

Todos los niflos con restricciones médicas pueden sentarse en la oficina de la escuela durante los
recreos segun las érdenes del médico. Los primeros auxilios y las enfermedades menores seran
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manejados por el personal de la oficina. Si es necesario, se llamara a los padres para obtener ayuda
adicional. Es nuestra politica informar a los padres de una herida en la cabeza reportada a la oficina.

PROGRAMA DE ADQUISICION DE IDIOMAS OFRECIDO

Los programas de adquisicion de idiomas son programas educativos disefiados para los aprendices para
asegurar que la adquisicion del inglés se produce de la forma mas rapida y eficaz posible, y proporciona
instruccion a los aprendices de inglés basada en las normas de contenido académico adoptadas por el
estado, incluyendo las normas de Desarrollo del Inglés (ELD).

El distrito es requerido proveer una opcion de programa de Inmersidn Estructurada en inglés (SEl). Su
hijo(a) se colocara en una clase que utiliza principalmente el inglés para la ensefianza. El Programa (SEl)
ofrece un entorno de salén de clases para estudiantes de inglés en el que casi toda la ensefianza se
imparte en inglés, pero con un plan de estudios y una presentacion disefiados para estudiantes que
estan aprendiendo inglés. Por lo menos, a los estudiantes de inglés se les proporcionard un programa de
Inmersién Estructurada en inglés.

Para implementar eficazmente un programa de adquisicion de idiomas, el distrito asignara recursos
suficientes para apoyar el éxito del programa en la realizacién de sus objetivos articulados. Los recursos
suficientes incluyen, pero no se limitan a: maestros certificados con las autorizaciones apropiadas;
recursos de instruccion necesarios; desarrollo profesional pertinente para el programa propuesto; y
oportunidades para la participacion de los padres y la comunidad para apoyar los objetivos del
programa propuesto.

Los padres pueden elegir el programa de adquisicion de idiomas que mejor se adapte a su hijo(a). Las
escuelas en las que los padres o tutores legales de 30 estudiantes o mas por escuela o los padres o
tutores legales de 20 estudiantes o mds en cualquier grado soliciten un programa de adquisicién de
idiomas disefado para proporcionar instruccién linglistica se requerird para ofrecer tal programa en la
medida de lo posible.

Los padres pueden dar su opinién sobre los programas de adquisicién de idiomas durante el desarrollo
del Plan de Control Local y Rendicién de Cuentas. Si estd interesado en un programa diferente a los
mencionados anteriormente, comuniquese con la escuela de su hijo(a) para preguntar sobre el proceso.

Aunque las escuelas tienen la obligacién de atender a todos los aprendices de inglés (EL), los padres
legales tienen derecho a rechazar o a optar por excluir a sus hijos del programa EL de la escuela o de
ciertos servicios EL dentro de un programa EL. Si los padres legales optan por excluir a sus hijos del
programa EL de la escuela o de servicios EL especificos, los nifios siguen siendo considerados aprendices
de inglés. La escuela sigue estando obligada a tomar las medidas afirmativas requeridas por el Titulo VI
de la Ley de Derechos Civiles de 1964 y las acciones apropiadas requeridas por la Ley de Igualdad de
Oportunidades Educativas de 1974 para proporcionar a los aprendices de inglés acceso a sus programas
educativos.
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OBJETOS PERDIDOS

Para asegurar que los articulos perdidos sean devueltos a su duefio, se sugiere que el nombre de su
hijo(a) sea impreso en articulos de ropa como suéteres, abrigos, loncheras, etc. Los articulos que se
encuentren se entregaran a la oficina de la escuela o se colocaran en el drea designada de la escuela 'y
pueden ser reclamados en el recreo o después de la escuela. Los articulos perdidos y encontrados se
donan a una organizacién benéfica local al final de cada periodo de presentacién de informes. Las
escuelas no son responsables de la pérdida o el dafio de los articulos.

LEY MCKINNEY-VENTO DE ASISTENCIA A PERSONAS SIN HOGAR

La Ley McKinney-Vento de asistencia a nifios y jovenes sin hogar da derecho a todos los nifios en edad
escolar sin hogar a la misma educacidn publica gratuita y adecuada que se proporciona a los estudiantes
gue no estdn sin hogar. Un joven sin hogar se define como un nifio que carece de una residencia
permanente, regular y adecuada durante la noche e incluye a los nifios y jovenes que comparten la
vivienda de otras personas debido a la pérdida de la vivienda, a dificultades econdmicas o a una razén
similar; pueden vivir en moteles, hoteles, estacionamientos de caravanas o refugios; tienen una
residencia principal durante la noche que es un lugar publico o privado que no esta disefiado ni se utiliza
habitualmente como alojamiento habitual para dormir para seres humanos; viven en coches, parques,
espacios publicos, edificios abandonados, viviendas inadecuadas, estaciones de autobus o de tren o
lugares similares; o son nifios migratorios que cumplen los requisitos para ser considerados sin hogar
debido a circunstancias de vida similares.

El enlace educativo del distrito para los jovenes sin hogar es Shannon Birden, MSW, Trabajadora social
del distrito., (661) 952-1200 ext. 8292, shirden@eastsideusd.org. La funcién del enlace educativo es 1)
asegurar que se identifique a los estudiantes sin hogar para que tengan acceso y reciban los servicios
educativos a los que tienen derecho; 2) ayudar a los estudiantes sin hogar cuando se trasladen de una
escuela o distrito escolar a otra escuela o distrito escolar para asegurar la transferencia adecuada de los
registros y las calificaciones; 3) asegurar que las familias y los estudiantes sin hogar reciban remisiones
para servicios, como atencidn sanitaria, dental, de salud mental y de vivienda; 4) ayudar, facilitar o
representar a un estudiante sin hogar que esté siendo sometido a un procedimiento disciplinario que
pueda dar lugar a su expulsién; 5) participar en un programa educativo individualizado o en una reunion
del equipo de la Seccién 504 para hacer una determinacién de manifestacion en relacién con el
comportamiento de un estudiante con discapacidad; y 6) tratar cualquier disputa sobre la seleccién de
escuela o la matriculacion.

Para asegurar que cada escuela identifique a todos los jévenes sin hogar y no acompafiados inscritos en
la escuela, se administra un cuestionario de vivienda al menos una vez al aio. El cuestionario puede
estar disponible en el idioma principal de los padres del estudiante o de los jovenes no acompafiados si
asi lo solicitan.

A continuacidn, se presenta un breve resumen de los derechos de los jovenes sin hogar:

1. Derecho a asistir a la "escuela de origen" o a la escuela actual de residencia. La escuela de origen
puede ser la escuela a la que asistia cuando el estudiante tenia una vivienda permanente, la escuela
a la que asistido mas recientemente o cualquier escuela a la que el joven sin hogar haya asistido en
los ultimos 15 meses. Se puede facilitar el transporte.

2. Derecho a la inscripcién inmediata incluso si el joven sin hogar no puede presentar los registros
normalmente requeridos para la inscripcion (por ejemplo, prueba de residencia, acta de nacimiento,
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expediente académico, vacunacién), no tiene la ropa normalmente requerida por la escuela (por
ejemplo, los uniformes escolares), o tiene cargos pendientes, multas, libros de texto u otro dinero
debido a la dltima escuela a la que asistid.

3. Derecho al acceso automatico a los programas de nutricién infantil.

Derecho a no ser estigmatizado por el personal escolar.

5. Derecho a presentar una queja a través de los Procedimientos Uniformes de Quejas si existe una
alegacién de que el distrito no ha cumplido los requisitos relativos a la educacién de los jovenes sin
hogar.

E

Los jévenes no acompafados que cumplen con la definicidon de jovenes sin hogar también tienen
derecho a los derechos y servicios de la Ley McKinney-Vento. Un joven no acompafiado se define como
un menor que no esta bajo la custodia fisica de un padre.

MEDICAMENTOS

TODOS LOS MEDICAMENTOS (incluyendo jarabe para la tos, pastillas para la tos, Tylenol, ChapStick,
protector solar, etc.) deben ser guardados en la oficina de la escuela. Debe ser entregado en la escuela
por uno de los padres u otro adulto autorizado, a menos que el estudiante esté autorizado a llevary
tomar la medicaciéon por si mismo (por ejemplo, epinefrina autoinyectable o medicacién inhalada para el
asma). Hay un formulario disponible en la oficina de la escuela que debe ser completado y firmado por
los padres y el médico antes de que los empleados de la escuela puedan administrar medicamentos
recetados o sin receta. Los medicamentos recetados DEBEN estar en un frasco recetado donde aparezca
el nombre del estudiante, el nombre del médico, nombre de la medicina, y las instrucciones de cuando y
cudnto se toma. El medicamento no puede ser enviado a casa con un estudiante al final del dia.
Cualquier medicamento, ya sea descontinuado, vencido y/o no utilizado, que se vaya a casa debe ser
recogido por uno de los padres o un adulto autorizado.

SALUD MENTAL

"Los consejeros escolares reconocen y responden a la necesidad de salud mental y prevencién del
comportamiento, intervencidon temprana y servicios de crisis que promueven el bienestar y desarrollo
psicosocial de todos los estudiantes. Los consejeros escolares estan preparados para tratar las barreras y
evaluar las formas de maximizar el éxito de los estudiantes en las escuelas, las comunidades y su
estructura familiar, al ofrecer educacion, prevencién e intervencion en crisis y a corto plazo hasta que el
estudiante se conecte con los recursos comunitarios disponibles". (ASCA, 2015).

Ademas de que cada escuela tiene un consejero escolar, cada escuela esta asociada con agencias de
servicios de salud mental, que proporcionan servicios de terapia en la escuela.

Masada Homes

(Sirve a la Escuela Primaria Enterprise)
314 E Ave K4 #104

Lancaster, CA 93535

Tel:(661) 726-5500

Children’s Bureau Center

(Sirve a la Primaria Eastside, Primaria Tierra Bonita y a la Escuela Intermedia Cole)
921 West Avenue J, Suite C

Lancaster, CA 93534-3443
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Tel: 661.949.0131

Penny Lane Center

(Sirve a la Escuela Primaria Columbia)

43520 Division St
Lancaster, CA 93535
Tel: (661) 266-4783

Existen otras agencias comunitarias que ofrecen servicios de salud mental. Si tiene un seguro médico

privado, comuniquese con su compafiia de seguros para obtener informacién sobre los proveedores de

servicios locales.

Alafia Mental Health
43845 10 St. W. Ste. 2-B
Lancaster, CA

(661) 940-9094

Child and Family Guidance
40005 10 St. W. #106
Palmdale, CA

(661) 265-8627

Children’s Center of A.V.
45111 Fern Ave.
Lancaster, CA

(661) 949-1206

Masada Homes

314 E. Ave. K-4, #104
Lancaster, CA

(661) 726-5500

Penny Lane Centers
43520 Division St.
Lancaster, CA

(661) 266-4783

Children’s Bureau of Southern CA
921 W. Ave. ] Ste. C

Lancaster, CA

(661) 949-0131

Hathaway Sycamores
44738 Sierra Hwy., Lancaster, CA
(661) 942-5749

Pathways Community Services
44285 Lowtree Ave.

Lancaster, CA

(661) 341-3900

Tarzana Treatment Center
44447 N. 10* St. W.
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Lancaster, CA
(661) 726-2630

Antelope Valley Mental Health Center
349 E Ave. K-6, Suite A

Lancaster, CA 93535

(661) 723-426

DISPOSITIVO DE COMUNICACION MOVIL

Se prohibe el uso de cualquier dispositivo electrénico de sefializacién (p. ej., teléfono celular) por parte

de un estudiante en cualquier salén de clases sin el consentimiento previo del maestro y del director, ya

gue interrumpe y perjudica el proceso de ensefianza y la disciplina en las escuelas. Los dispositivos

deben colocarse en las mochilas y estar apagados. Sin embargo, no se prohibirad a ningln estudiante

poseer o utilizar un teléfono celular u otro dispositivo electrénico de sefializacién en las siguientes

circunstancias:

1. Encaso de emergencia, o en respuesta a una amenaza de peligro percibida. (Vea a continuacién
ejemplos de lo que constituye una emergencia).

2. Cuando un maestro o administrador conceda permiso al estudiante, sujeto a cualquier limitacién
razonable impuesta por dicho maestro o administrador.

3. Cuando un médico y cirujano autorizado determine que es necesario para la salud o el bienestar del
estudiante.

4. Cuando se requiera en el IEP de un estudiante o en el plan de la Seccién 504.

Ejemplos de emergencias:

e Durante un desastre natural

e Experimentar dolores o trastornos emocionales, mentales o fisicos graves.

e Peligro de lesiones fisicas graves o muerte, lo que puede incluir tiroteos en escuelas

e Cambio de ropa debido a accidentes bioldgicos (por ejemplo, sangre, orina o materia fecal)

Ejemplos de no-emergencias:

Olvido el almuerzo

Olvido las tareas escolares o el material de clase

Lesién leve que puede ser tratada por la enfermera escolar

Necesita dinero por motivos personales

Incidentes en el plantel escolar en los que no estén implicados (por ejemplo, peleas)
Para hacer planes alternativos después de clase

Cualquier estudiante en violacién estara sujeto a una accién disciplinaria apropiada.

PARTICIPACION DE LOS PADRES - POLITICA DEL TITULO |

El Distrito Escolar Eastside Union reconoce que, cuando las escuelas y los padres forman asociaciones
sélidas, el potencial de los nifios para el éxito educativo mejora significativamente.

La Ley Cada Estudiante Triunfa y el Titulo | de la Ley Federal de Educacién Primaria y Secundaria estan
disefiados para mejorar el rendimiento académico de los estudiantes. Los programas, actividades y
procedimientos del Titulo | seran desarrollados y acordados con los padres/tutores legales de los
estudiantes participantes.
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El Cédigo de Educacidn de California guia todas las practicas de las escuelas y los distritos en cuanto a la
participacién de los padres en la educacidn de sus hijos. Ademas, el Cédigo de Educacién de California
requiere que cada escuela que reciba fondos federales establezca un Consejo Escolar (SSC). Los padres
deben participar en el asesoramiento o, como miembros del Consejo Escolar (SSC), en la toma de
decisiones sobre el programa educativo de la escuela, el uso de fondos categoricos para apoyar estos
programas y el plan de la escuela para involucrar a los padres en la educacidn de sus hijos.

El Distrito ha establecido una Politica de Participacion de Padres y Familias de Titulo | y ordena a todas
las escuelas a revisar anualmente y modificar, segln sea necesario, la Politica de Participacion de Padres
y Familias de Titulo | de su escuela. Ademas, todas las escuelas con veintilin o mas aprendices de inglés
(EL), sin contar a los estudiantes reclasificados con dominio del inglés (RFEP), deben establecer un
Comité Asesor de Aprendices de Inglés (ELAC).

Todas las escuelas de nuestro distrito han establecido una sala de recursos para padres donde se
ofreceran servicios de apoyo y capacitacion para padres. Las metas escolares para la participacion de los
padres establecen normas para la participacion efectiva de los padres y guian los esfuerzos de la escuela
para involucrar efectivamente a los padres en todos los niveles de grado en una gran variedad de
funciones y actividades. Estas metas son las siguientes:

® Asegurar que los padres sean bienvenidos como compafieros iguales.

Proporcionar a los padres oportunidades para fortalecer su capacidad de apoyar el aprendizaje.
Operar un programa de voluntariado efectivo.

Responder eficazmente a las preocupaciones de los padres.

Mantener el cumplimiento de todos los mandatos de participacién de los padres.

Los programas de participacion de los padres en las escuelas se desarrollan a nivel escolar, y cada
escuela cuenta con un enlace de padres. Todos los padres, incluyendo los padres de los aprendices de
inglés, los estudiantes migrantes y los estudiantes con discapacidades tienen garantizado el acceso a las
actividades y programas escolares. A peticion, las escuelas haran arreglos especiales para los padres
discapacitados o que requieran otra consideracion especial. Ademas, la Division de Educacion Especial
ofrece recursos gratuitos a los padres de estudiantes con discapacidades, incluso ofreciéndoles
informacién sobre la educacidn de sus hijos y las formas de participar. Para obtener mas informacién,
llame al (661) 952-1224.

EXPECTATIVAS DE LA ESCUELA

Cada escuela y cada maestro de clase ha establecido unas expectativas de comportamiento para los
estudiantes que son coherentes con la politica de la Mesa Directiva y con las leyes estatales y federales
aplicables. Es responsabilidad de los maestros y administradores asegurarse de que las reglas se
apliquen de forma justa y razonable. Todos los maestros, administradores y otros empleados designados
haran que los estudiantes sean estrictamente responsables de su conducta en el camino de ida y vuelta
a la escuela, en la clase y en otros edificios escolares, en los terrenos de la escuela y en el autobus
escolar. Los estudiantes deben cumplir con las reglas de la escuela, obedecer todas las instrucciones, ser
diligentes en el estudio y respetuosos con los maestros y otras personas con autoridad, y abstenerse del
uso de lenguaje profano y vulgar.

Existen comportamientos especificos prohibidos por las leyes estatales y federales y por la politica del
distrito. Las infracciones de estas leyes y politicas pueden tener como consecuencia un asesoramiento y
consejeria a los estudiantes, conferencias con los padres, castigos durante y después del horario escolar,
pérdida de privilegios, servicio comunitario, intervencién de los cuerpos policiales, colocacion en
programas alternativos, suspension o expulsion.
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La gravedad de las consecuencias disciplinarias depende de varios factores, como la naturaleza o la
gravedad de la infraccién y si se trata de una primera infraccién. Normalmente, la suspension (y la
expulsion) se imponen sdlo cuando otros medios de correccién no consiguen una conducta adecuada, o
cuando el estudiante ha cometido una infraccién grave por primera vez; o cuando también se determina
que la presencia del estudiante causa un peligro para las personas o la propiedad o amenaza con
interrumpir el proceso de instruccion.

No se utilizara el castigo corporal. El uso de la fuerza razonable y necesaria por parte de un empleado
para protegerse a si mismo o a los estudiantes o para evitar dafios a la propiedad del distrito no se
considera un castigo corporal.

Las intervenciones y apoyos positivos para el comportamiento (PBIS, por sus siglas en inglés) son una
forma de que las escuelas promuevan el buen comportamiento. Con PBIS, los nifios aprenden sobre el
comportamiento, del mismo modo que aprenden otras materias como las matematicas o las ciencias. La
clave al PBIS es la prevencién, no el castigo.

Nuestro modelo de PBIS se centra en las expectativas de toda la escuela:
S STRIVE TO LEARN (Esforzarse para aprender)

T TAKE RESPONSIBILITY (Asumir responsabilidad)

A ACTIVE LISTENING (Escuchar activamente)

R REACH FOR THE STARS (Alcanzar las estrellas)
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Salén de Baio Cafeteria Zona de Pasillos/ Estacionamiento
clases juegos Patio de
recreo
Utilizar el Utilizar de Reciclar Utilizar un Utilizar un Utilizar un lenguaje
lenguaje forma lenguaje lenguaje respetuoso/amable
S académicoy apropiaday respetuoso/ respetuoso/
Strive to learn estar rapida Comer amable amable
preparado alimentos Conocer las normas
(Esforzarse para para aprender saludables de tréfico
aprender) Compartir el Hablar en voz
Traer equipo baja
materiales
Completar los Tiradela Limpia tu Ser Caminar hasta Permanezca en el
trabajos cadena desordeny responsable el lugar carril designado
tira tu basura de tus designado
T Ser puntual acciones
Take Lava tus Ser Utilizar los cruces de
. manos Manos y pies responsable peatones
Responsibility Ser a si mismo Usar las de tus
(Asumir responsable palabras, no acciones
responsabilidad de tus Basura las manos
) acciones Respetar el
trabajo de los
pasillos
Participar en Escuchar las Mantener la Escuchar Escuchar las Escuchar para ver
A conversacione | instrucciones voz baja silbato instrucciones vehiculos
Active Listening | ° del personal
Escuchar Utilizar voces Escuchar las Reportarse a
( Escuchar a los bajas instrucciones las lineas Escuchar al personal
atentamente) demas del personal cuando suene
el silbato
Enfocarse en Enorgullézcas Cémete tu Tomen turnos | Ser consciente Trata a los demads
R el aprendizaje e de tener comida de que los como quieres que te
Reach for the bafios limpios demads estan traten
Stars Enorgullézcas Seguir las aprendiendo
Hazlo lo mejor edesu normas del
(Alcanzar las que puedas cafeteria equipo
estrellas) Caminar en
Manténgase silencio
en su linea
Mantenga su Reporte Alinearse de Comer snacks | Caminar sobre Caminar por todas
S seguridad y la | comportamien | forma segura en las mesas las lineas las dreas
Safety First de los demas tosy y en los
. condiciones lugares
(Se.gurldad Mantener las inseguras designados Manos y pies Alinearse de Padres conduzcan
prlmero) manos y los a si mismo forma en los despacio
pies dentro de lugares
su espacio Manos y pies Manos y pies designados
personal a si mismo a si mismo
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Emogers Manos y pies
a si mismo

ACOSO SEXUAL

La Mesa Directiva se compromete a mantener un entorno escolar seguro y libre de acoso y
discriminacién. La Mesa Directiva prohibe, en la escuela o en actividades patrocinadas o relacionadas
con la escuela, el acoso sexual dirigido a cualquier estudiante por cualquier persona. La Mesa Directiva
también prohibe el comportamiento o la accién de represalia contra cualquier persona que informe,
presente una queja o testifique sobre, o apoye de alguna manera a un denunciante en la alegacién de
acoso sexual.

El distrito recomienda encarecidamente a los estudiantes que sientan que estan siendo o han sido
acosados sexualmente en los terrenos de la escuela o en una actividad patrocinada o relacionada con la
escuela por otro estudiante o un adulto, o que han experimentado el acoso sexual fuera del sitio que
tiene un efecto continuo en la escuela, de ponerse en contacto inmediatamente con su maestro, el
director, el Coordinador del Titulo IX del distrito, o cualquier otro empleado disponible de la escuela
Cuando se presenta un reporte verbal o informal de acoso sexual, el Coordinador del Titulo IX informara
al estudiante o al padre/tutor del derecho a presentar una queja formal por escrito de acuerdo con los
procedimientos de queja aplicables del distrito. Cualquier empleado que reciba una denuncia u observe
un incidente de acoso sexual deberd notificarlo al Coordinador del Titulo IX. La denuncia se realizard
independientemente de que la presunta victima presente una denuncia formal o solicite la
confidencialidad. La siguiente persona ha sido designada como Coordinador del Titulo IX: Daryl Bell,
Superintendente Asistente de Servicios Administrativos en 44938 30th Street East, Lancaster, California
93535, 661-952-1200 Ext. 8221, dbell@eastsideusd.org.

Una vez notificado, el Coordinador del Titulo IX se asegurara de que la queja o alegacién se aborde a
través de AR 5145.71 - Procedimientos de queja por acoso sexual del Titulo IX o BP/AR 1312.3 -
Procedimientos uniformes de queja, segin corresponda. Debido a que una queja o alegacidn que se
desestima o rechaza bajo el procedimiento de quejas del Titulo IX alin puede estar sujeta a
consideracion bajo la ley estatal, el Coordinador del Titulo IX se asegurara de que cualquier
implementacién de AR 5145.71 cumpla simultdneamente con los requisitos de BP/AR 1312.3.

El Coordinador del Titulo IX ofrecera medidas de apoyo al denunciante y al denunciado, segun se
considere apropiado segun las circunstancias. Si se encuentra acoso sexual después de una
investigacion, el Coordinador del Titulo IX, o la persona designada en consulta con el Coordinador,
debera tomar medidas rapidas para detener el acoso sexual, prevenir la recurrencia, implementar
remedios y abordar cualquier efecto continuo.

El Superintendente o su representante informard a los estudiantes y a los padres/tutores de la politica
de acoso sexual del distrito difundiéndola a través de notificaciones a los padres/tutores, publicandola
en el sitio web del distrito e incluyéndola en los manuales de los estudiantes y del personal. Todo el
personal del distrito recibirad capacitacion sobre esta politica.
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Instruccién/Informacion

El Superintendente o su representante se asegurara de que todos los estudiantes del distrito reciban

informacién adecuada a su edad sobre el acoso sexual. Esa instruccién e informacién incluira:

1. Qué actos y comportamientos constituyen acoso sexual, incluyendo el hecho de que el acoso sexual
pueda ocurrir entre personas del mismo sexo y puede implicar violencia sexual

2. Un mensaje claro de que los estudiantes no tienen que sufrir acoso sexual bajo ninguna
circunstancia

3. Motivacion para reportar los incidentes de acoso sexual observados, incluso cuando la presunta
victima del acoso no se haya quejado

4. Un mensaje claro de que la seguridad de los estudiantes es la principal preocupacién del distrito, y
que cualquier infraccién de las normas que implique a una presunta victima o a cualquier otra
persona que denuncie un incidente de acoso sexual se tratara por separado y no afectara a la forma
en que se recibird, investigara o resolvera la denuncia de acoso sexual

5. Un mensaje claro de que, independientemente de que el denunciante no cumpla con los requisitos
de redaccidn, plazos u otros requisitos de presentacién formal, toda denuncia de acoso sexual que
implique a un estudiante, ya sea como denunciante, denunciado o victima del acoso, se investigara y
se tomardn medidas para responder al acoso, evitar que se repita y abordar cualquier efecto
continuo en los estudiantes

6. Informacién sobre el procedimiento del Distrito para investigar las denuncias y sobre la persona a la
que debe presentarse una denuncia de acoso sexual.

7. Informacion sobre los derechos de los estudiantes y los padres /tutores a presentar una denuncia
civil o penal, segun corresponda, incluyendo el derecho a presentar una denuncia civil o penal
mientras continua la investigacion del distrito sobre una denuncia de acoso sexual.

8. Un mensaje claro de que, cuando sea necesario, el distrito pondra en practica medidas de apoyo
para garantizar un entorno escolar seguro para un estudiante que sea denunciante o victima de
acoso sexual y/o para otros estudiantes durante una investigacion

Eiemplos de acoso sexual

Los ejemplos de tipos de conducta que estan prohibidos en el distrito y que pueden constituir acoso

sexual segln la ley estatal y/o federal, de acuerdo con las definiciones anteriores, incluyen, pero no se

limitan a:

1. Miradas lascivas no deseadas, coqueteos o proposiciones sexuales

2. Insultos sexuales no deseados, epitetos, amenazas, abusos verbales, comentarios despectivos o
descripciones sexualmente degradantes

3. Comentarios verbales gréficos sobre el cuerpo un individuo o conversaciones demasiado personales

4. Bromas sexuales, carteles despectivos, notas, historias, caricaturas, dibujos, fotos, gestos obscenos
o imagenes de naturaleza sexual generadas por computadora

5. Difusién de rumores sexuales

6. Bromas o comentarios sexuales sobre estudiantes matriculados en una clase predominantemente
de un solo sexo

7. Masajear, agarrar, manosear, acariciar o rozar el cuerpo

Tocar el cuerpo o la ropa de un individuo de forma sexual

9. Impedir o bloquear los movimientos o cualquier interferencia fisica en las actividades escolares
cuando se dirija a un individuo por razén de sexo

10. Mostrar objetos de contenido sexual

®
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11. Agresién sexual, ataque o coaccidn sexuales
12. Comunicaciones electrdnicas que contengan comentarios, palabras o imagenes como las descritas
anteriormente

Acciones disciplinarias

Una vez finalizada la investigacion de una denuncia de acoso sexual, cualquier estudiante que se
encuentre involucrado en acoso o violencia sexuales en violacidén de esta politica estara sujeto a una
accién disciplinaria. Para los estudiantes de 42 a 122 grado, las medidas disciplinarias pueden incluir la
suspension y/o la expulsion, siempre y cuando, al imponer dicha disciplina se tengan en cuenta todas las
circunstancias del incidente.

Tras la investigacidon de una queja por acoso sexual, cualquier empleado que se encuentre involucrado
en acoso o violencia sexuales hacia cualquier estudiante estard sujeto a una accién disciplinaria, que
puede incluir el despido, de acuerdo con la ley y el acuerdo de negociacidn colectiva aplicable.

Mantenimiento de registros

De acuerdo con la ley y las politicas y reglamentos del distrito, el Superintendente o su representante
mantendrd un registro de todos los casos denunciados de acoso sexual para que el distrito pueda
supervisar, abordar y prevenir el comportamiento de acoso repetitivo en las escuelas del distrito.

Para obtener una copia de la politica de la Mesa Directiva del distrito y de los reglamentos
administrativos sobre el acoso sexual, visite:
https://simbli.eboardsolutions.com/Policy/ViewPolicy.aspx?S=36030646&revid=10PnzU504WotSjnJGvf
3tg==&PG=6&st=sexual%20harassment&mt=Exact

https://simbli.eboardsolutions.com/Policy/ViewPolicy.aspx?5=36030646&revid=7qY1MYwplcupPNEOoo
ondw==&PG=6&st=sexual%20harassment&mt=Exact

VOLUNTARIOS Y VISITANTES

Debido a que los padres son la base de nuestro programa de instruccidn, los padres son siempre
bienvenidos a visitar las clases y ser voluntarios. Las visitas deben ser organizadas de antemano con el
maestro de la clase para evitar interrupciones innecesarias en el programa de instruccién. Todos los
voluntarios y visitantes deben registrarse a través de Raptor en la oficina de la escuela y utilizar un pase
de voluntario o visitante mientras estén en la escuela. Debemos estar al tanto de todos los que no son
empleados de nuestra escuela para garantizar la seguridad de nuestros estudiantes. Todos los
voluntarios deben someterse a una evaluacién de riesgos de tuberculosis y obtener un certificado que
demuestre que se han sometido a una evaluacion de riesgos de tuberculosis (TB) y, en caso de que se
hayan detectado factores de riesgo de TB, que han sido examinados y declarados libres de infecciones
TB.

Los voluntarios pueden servir como ayudantes no docentes bajo la supervisidn y direccién inmediata de
personal certificado para realizar trabajos no docentes que ayuden al personal certificado.

El Distrito pide que las observaciones en el saldn de clases se organicen con 24 horas de anticipacion por
razones de seguridad, y para asegurar que el tiempo de instruccién se maximice. Las observaciones
deben limitarse a no mas de treinta minutos. Los visitantes no deben involucrar al maestro en
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conversaciones durante las visitas al salén de clases. Las conferencias pueden organizarse para otra
ocasion.

El Distrito Escolar Eastside Union aprecia mucho el valioso servicio que los voluntarios brindan a
nuestros estudiantes y personal. Con el fin de garantizar la seguridad y el bienestar de nuestros nifios,
una persona que esté obligada a registrarse como delincuente sexual de acuerdo con el Cédigo Penal
290 no podra servir como voluntario. Los delincuentes sexuales registrados y/o las personas condenadas
por un delito grave estan obligados por ley a dar a conocer esta informacion a los funcionarios de la
escuela antes de entrar al plantel escolar. Si no se notifica esta informacion a los funcionarios de la
escuela, puede resultar en el arresto, el enjuiciamiento y, probablemente, en una multa y un
encarcelamiento.

Tenga en cuenta que el distrito puede verificar el estado de un voluntario como delincuente sexual
registrado mediante el sitio web de la Ley Megan del Departamento de Justicia o puede solicitar que una
agencia local de cumplimiento de la ley lleve a cabo una verificacion de registros automatizada. Se
puede encontrar informacion a sobre los delincuentes sexuales registrados en California en el sitio web
del Departamento de Justicia de California, https://meganslaw.ca.gov/. El sitio web también
proporciona informacidn sobre como protegerse a si mismo y a su familia, datos sobre los delincuentes
sexuales y preguntas frecuentes.
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